
Будучи не в состоянии убедить Ли Циннин, Си Си пожала плечами. Что, если ее хозяйка или
остальные члены семьи узнают об этом? Неужели они продадут ее после этого?

Ли Циннин снова похлопала Си Си по плечу и ответила ей:

- Все будет хорошо. Если я буду поддерживать тебя, тебе не причинят вреда. Ее сестра не была
человеком, который делала различия между зеленым и красным. Она не стала бы вымещать
свой гнев на Си Си.

Си Си тяжело вздохнула, надеясь на это.

На следующий день, позавтракав, Ли Циннин побежала на кухню, чтобы украсть немного еды,
вернулась в свою комнату, переоделась в удобную одежду и тайком ушла, пока никто не видел.

Она прокралась до самой горы, нашла пещеру, просунула свою маленькую головку и крикнула
в сторону пещеры:

- Старший брат, ты все еще там?

Через мгновение раздался слабый голос.

Ли Циннин быстро вбежала в пещеру и, увидев старшего брата в черном, лежащего на земле с
покрасневшим лицом, была потрясена. Она коснулась его лба, он был очень горячим.

- Старший брат, ты... У тебя жар.

Мужчина в черном медленно открыл глаза и посмотрел на Ли Циннин, сказав хриплым
голосом:

- Я в порядке.

Как он мог быть в порядке?

Ли Циннин с тревогой обернулась и сунула всю еду, которую она принесла, в руки мужчины в
черном, позволив ему сначала поесть.

К счастью, она научилась распознавать лекарственные травы у своего дедушки. Иначе она
действительно больше не знала бы, что делать и как его лечить.

Если бы она пошла домой и взяла его с собой, то в любом случае, ее сестра и остальные узнали
бы и она определенно была бы наказана очень сильно.

- Нет, так делать нельзя...

Не дожидаясь, пока человек в черном закончит говорить, Ли Циннин ускользнула, как струйка
дыма.

Мужчина в черном молча смотрел в спину Ли Циннин. Он действительно не ожидал, что
однажды его спасет маленькая девочка.

Поток тепла потек по его холодному сердцу. Он взял дымящуюся булочку, которая была еще
теплой и медленно съел ее.

Вскоре после того, как он закончил есть булочку, Ли Циннин прибежала обратно с травой в



руке и сказала ему:

- Старший брат, смотри, это жаропонижающая трава, поторопись и съешь ее. Говоря это, она
сунула траву мужчине в рот.

- ...

Увидев ошеломленное выражение лица мужчины в черном, Ли Циннин усмехнулась и сказала,
что она не может смешать траву с другими ингредиентами, поэтому он может есть ее только
так.

Человек в черном медленно прожевал горькую траву во рту и с усилием проглотил ее.

- Спасибо.

- Не нужно меня благодарить. Ли Циннин села рядом с мужчиной в черном, подперев
подбородок обеими руками, глядя на красивое лицо мужчины в черном, дважды прищелкнула
языком:

- Старший брат, ты действительно красивый, даже лучше, чем мой шурин.

Мужчина в черном слегка поднял голову и взглянул на смеющуюся Ли Циннин. Он
решительно поджал губы и спросил ее, чем занимается ее шурин.

Может быть, ее смутило красивое лицо мужчины в черном, но, зачем-то Ли Циннин сказала
ему, что ее шурин был окружным судьей.

- Окружной судья?

Мужчина в черном запомнил ее слова, снова посмотрел на Ли Циннин и сказал:

- Ты побежала на гору одна, разве твоя семья не будет волноваться за тебя? А еще спасибо тебе
большое, что я встретил тебя здесь – мне очень повезло!

Услышав это, Ли Циннин почесала в затылке и тихо сказала, что пришла сюда, ничего не
сказав своей семье.

Думая о серьезном лице своей сестры, она переплела пальцы и сказала мужчине в черном, что
найдет способ принести ему еду ночью. Сказав это, она встала и хотела уйти.

Мужчина в черном быстро схватил ее за руку. Нахмурившись, он посмотрел на нее и сказал,
чтобы она не приходила ночью. Это слишком опасно.

Сказав это, она на мгновение остолбенела. С чего бы такому хладнокровному человеку, как он,
думать про безопасность маленькой девочки?

Возможно, поскольку она спасла ему жизнь и он не хотел, чтобы с ней что-нибудь случилось!

- Но ты...

- Будь аккуратной и осторожной и не ходи ко мне ночью!

Услышав такие серьезные слова, Ли Циннин улыбнулась и сказала:



- Хорошо.

Увидев, что Ли Циннин согласилась, мужчина в черном отпустил руку Ли Циннин. Ли Циннин
обернулась и скорчила ему рожу, а затем убежала.

Мужчина в черном подождал, пока Ли Циннин уйдет, прежде чем выражение его лица
вернулось к своему обычному безразличию. Он лег на землю и закрыл глаза.

Спустя долгое время он внезапно открыл глаза и вовремя среагировал, чтобы не испугаться,
когда снова увидел Ли Циннин:

- Почему ты вернулась? К счастью, он быстро успокоился. В противном случае, даже если бы
она не умерла, то, все равно, была бы сильно ранена, если бы на нее напало какое-нибудь
дикое животное…

Ли Циннин, которая прибежала к нему в целости и сохранности, похлопала себя по груди. Это
напугало его до смерти и он подумал, что с ней что-то случилось...

- Я... Я ходила и собрала для тебя еще немного травы. Ты можешь съесть ее через некоторое
время. Сказав это, она положила траву поверх его тела, развернулась и убежала.

Украдкой вернувшись в свою комнату, в тот момент, когда Си Си увидела ее, то по ее щекам
потекли слезы:

- Мисс, вы наконец-то вернулись. Си Си подумала, что, если Циннин не вернулась бы вовремя,
то она умерла бы от беспокойства.

Ли Циннин похлопала ее по тыльной стороне ладони и спросила:

- Почему ты плачешь? Я благополучно вернулась, со мной все хорошо! Она подбежала к задней
части комнаты и переоделась:

- Си Си, кто-нибудь меня искал?

Си Си вытерла слезы и покачала головой, говоря «нет».

Услышав это, Ли Циннин вздохнула с огромным облегчением и подумала, что это было хорошо.
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